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SPLIT-TYPE AIR CONDITIONERS

#
INDOOR UNIT| MSZ-LN25VGW MSZ-LN35VGW MSZ-LN50VGW MSZ-LN60VGW

MSZ-LN25VGV MSZ-LN35VGV MSZ-LN50VGV MSZ-LN60VGV

MSZ-LN25VGR MSZ-LN35VGR MSZ-LN50VGR MSZ-LN60VGR
MSZ-LN25VGB MSZ-LN35VGB MSZ-LN50VGB MSZ-LN60VGB

C€

”

English is original.

Ubersetzung des
Originals

Traduction du texte
d’origine

Vertaling van het
origineel

Traduccién del
original

Traduzione
dell’'originale

MeTtdepacn Tou
apxikou

Tradugao do
original

Oversaettelse af
den originale tekst

Overséttning fran
originalet

Orijinalin gevirisi

Bepcusita Ha aHrnmiickm
€31IK e OpUrMHan.

Jezykiem oryginatu
jest jezyk angielski.

OPERATING INSTRUCTIONS For user

» To use this unit correctly and safely, be sure to read these operating
instructions before use.

BEDIENUNGSANLEITUNG [Fiir den Anwender |

» Fir einen sicheren und ordnungsgemafRen Gebrauch des Gerats
unbedingt diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme durchlesen.

NOTICE D’UTILISATION |A I'attention des clients |

» Pour avoir la certitude d’utiliser cet appareil correctement et en toute
sécurité, veuillez lire cette notice d’instructions avant de mettre le
climatiseur sous tension.

BEDIENINGSINSTRUCTIES Voor de klant

» Om dit apparaat correct en veilig te kunnen gebruiken moet u deze
bedieningsinstructies voor gebruik eerst doorlezen.

MANUAL DE INSTRUCCIONES | Para los clientes |

» Para utilizar esta unidad de forma correcta y segura, lea previamente
estas instrucciones de funcionamiento.

LIBRETTO D’ISTRUZIONI Per gli utenti

» Per utilizzare correttamente ed in tutta sicurezza questo apparecchio,
leggere il presente libretto d’istruzioni prima dell’'uso.

OAHFIEZ AEITOYPTIAE MNa 70 XPAROTN

» [la va XpnOIUOTIOINCETE AUTA TN HOVADSO CWOTA KAl HE AT@AAEIQ,
BePaiwBeite OTI ExETE DIABACEI AUTO TO EYXEIPIOIO OBNYIWV TTPIV OTTO TN

Xpron.
INSTRUCOES DE OPERAGCAO Para o utilizador

 Para utilizar esta unidade correctamente e com seguranca, certifique-se
de que |é estas instrugdes de operacéo antes da utilizagao.

BETJENINGSVEJLEDNING Til kunden
 Laes denne betjeningsvejledningen fgr brug, sa enheden bruges korrekt
og sikkert.

BRUKSANVISNING For anvandaren

» Las bruksanvisningen innan enheten tas i bruk sa att den anvands
sakert och pa ratt satt.

GALISTIRMA TALIMATLARI Kullanici igin

» Bu uniteyi dogru ve guvenli bir bicimde kullanmak igin, kullanmadan
once bu igletim talimatlarini okudugunuzdan emin olun.

PbKOBOMACTBO 3A EKCMNIOATAUMS | 3a notpeburens |

» 3a npaBunHarta n 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, NnpoveTeTe
HacTOSLLOTO PbKOBOACTBO 3a eKcnroarauusi npeau ynotpeba.

INSTRUKCJA OBSLUGI | Informacja dla uzytkownika |

» Aby prawidtowo i bezpiecznie korzystac¢ z urzgdzenia, nalezy wczesniej
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.




o BETJENINGSVEJLEDNING e

NDHOLDSFORTEGNELSE

B SIKKERHEDSFORSKRIFTER 1
B BORTSKAFFELSE 3
B DELENES BETEGNELSE 4
B KLARGORING FGR ANVENDELSEN 5
W |-SEE-DRIFT 6
B VALG AF DRIFTSTILSTANDE 7
B JUSTERING AF VENTILATORHASTIGHED OG LUFTSTRIMMENS RETNING 8
H AIRFLOW CONTROL (KONTROL AF LUFTSTR@M) 9
B FRAVZARSDETEKTION 9
M |-SAVE-DRIFT 10
H 9KONOMIAFKGLINGSDRIFT (ECONO COOL) 10
B NIGHT MODE (NATTILSTAND) 11
B LUFTRENSNINGSDRIFT 1
B KRAFTIG AFK@LING 12
B TIMERDRIFT (ON/OFF-TIMER) 12
B DRIFT MED UGETIMER (WEEKLY TIMER) 13
B DRIFTSLAS 14
B NODDRIFT 14
B AUTOMATISK GENSTARTSFUNKTION 14
H RENGYRING 15
B TILSLUTNING AF Wi-Fi-INTERFACET 16
B HVIS DER ER TEGN PA, AT DER ER OPSTAET PROBLEMER 17
H HVIS KLIMAANLAGGET IKKE SKAL ANVENDES | LENGERE TID 19
B INSTALLATIONSSTED OG ELEKTRISK ARBEJDE 19
B SPECIFIKATIONER 20

Betydningen af de symboler, der vises p4 indendoersenheden og/eller udendersenheden

& ADVARSEL
(Risiko for brand)

Denne enhed bruger et breendbart kglemiddel.
Hvis kelemiddel laekker og kommer i kontakt med ild eller varmeenheder, dannes der skadelig gas, og der opstar
risiko for brand.

L]} | Lees omhyggeligt BETJENINGSVEJLEDNINGEN fer drift.

@ Servicepersonale skal omhyggeligt lzese BETJENINGSVEJLEDNINGEN og INSTALLATIONSVEJLEDNINGEN fgr drift.

[:E] Yderligere oplysninger fremgar af BETJENINGSVEJLEDNINGEN, INSTALLATIONSVEJLEDNINGEN osv.

« Da dette produkt indeholder roterende dele og dele der kan give elekirisk sted, skal man Betydningen af symboler, der anvendes i denne vejledning
leese “Sikkerhedsforskrifter”, for produktet tages i brug.

- Da nedenstaende sikkerhedsforskrifter har stor betydning for sikkerheden, er det vigtigt : Maikke gores.

at de overholdes. : Felg vejledningen.

* Lees fqrst brugs.anvisningen, og opbevar de.n dereft(-*j‘r sammen med installationsmanualen . stk ikke figre, pinde eller lignende ind.

pa et tilgeengeligt sted, sa den altid er let tilgeengelig.

: Sta ikke pa indendgrs/undendgrsenheden og anbring ikke noget ovenpa dem.

Mazerker og deres betydning

: Risiko for sted. Veer forsigtig.

@OP8SPBHROV

A ADVARSEL: Forkert anvendelse kan medfare stor risiko for ulykker som f.eks.
’ ded, alvorlig personskade osv. : Husk at tage netstikkket ud af stikkontakten.
& FORSIGTIG: Forkert anvendelse kan, afhaengig af omsteendighederne, medfere . Serg for at afbryde stremmen.
risiko for alvorlige uheld.
: Risiko for brand.
: Berer aldrig med vade haender.
: Sprgjt aldrig vand pa enheden.
Undga at teende og slukke pa afbryderen eller tage stikket ud af stik-
A ADVARSE L kontakten eller szette det i igen, mens anlaegget er korer.
« Der kan dannes gnister, som kan forarsage brand.
Szt ikke nedledningen i et mellemstik, brug ikke en forl&ngerled- « Nar der er slukket for indendersenheden med fiernbetjeningen, skal
® ning, og slut ikke flere enheder til en enkelt stikkontakt. du huske at slukke pa afbryderen eller tage stikket ud af stikkontakten.
« Det kan forarsage overophedning, brand eller elektrisk sted. Undga keligt luft direkte mod kroppen i lzngere tid.
Hold stikket fri for snavs, og st det helt ind i kontakten. « Dit helbred kan tage skade.

« Etsnavset stik kan forarsage brand eller elektrisk sted.

Rul ikke netledningen sammen, trak ikke i den, undga at beskadige
den, foretag ikke @ndringer ved den, og szt ikke tunge ting pa den.
« Det kan forarsage brand eller elektrisk stad.
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Brugeren ma ikke installere, flytte, adskille, modificere eller reparere

enheden.

« Et forkert handteret airconditionanlaeg kan forarsage brand, elektrisk
stad, tilskadekomst eller vandlaekage. Kontakt forhandleren.

« Huvis den stremfgrende ledning beskadiges, skal den af sikkerhedsmaes-
sige grunde udskiftes af forhandleren eller dennes servicerepraesentant.

Serg for, at der ikke kommer nogen masse udover det angivne ko-

lemiddel (R32) ind i kelemediets kredslgb, nar enheden installeres,

omplaceres eller serviceres.

« Tilstedeveerelsen af fremmede substanser, f.eks. luft, kan forarsage
unormal trykstigning og forarsage eksplosion eller tilskadekomst.

« Brug af andre kelemidler end det, der er specificeret for systemet, vil
forarsage mekanisk fejl, systemfejl eller adelaeggelse af enheden. |
veerste fald kan det medfgre en alvorlig reduktion af produktsikkerheden.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder
bern) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, medmindre det sker under overvagning,
eller de vejledes i brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Born skal holdes under opsyn, sa det sikres, at de ikke leger med apparatet.

Stik ikke fingre, pinde eller lignende ind i luftindsugningen/-

udledningen.

« Det kan forarsage personskade, da ventilatoren inde i enheden roterer
med hgj hastighed under drift.

| tilfaelde af unormale forhold (f.eks. en brandt lugt) skal du stoppe

airconditionanlaegget, tage stikket ud af stikkontakten eller slukke

pa afbryderen.

« Fortsat drift under unormale forhold kan forarsage fejlfunktion, brand
eller elektrisk sted. Henvend dig i sa tilfeelde til forhandleren.

Hvis airconditionanlaegget ikke koler eller varmer, kan det skyldes en

kelemiddellzekage. Hvis der konstateres en kelemiddellazkage, skal

driften stoppes, og lokalet skal udluftes grundigt. Kontakt derefter

omgaende forhandleren. Hvis en reparation medferer, at der skal fyl-

des kolemiddel pa enheden, skal du sperge serviceteknikeren til rads.

« Det pafyldte kelemiddel i airconditionanlaegget udger ingen risiko.
Normalt opstar der ikke leekager. Men hvis kelemiddel lzekker og kom-
mer i kontakt med ild eller varmeenheder som f.eks. en varmeblaeser,
petroleumsovn eller et komfur, dannes der skadelig gas, og der opstar
risiko for brand.

Brugeren ma aldrig forsgge at vaske indersiden af indendgrsenheden.

Kontakt forhandleren, hvis indersiden af enheden kraver rengering.

« Uegnet rengeringsmiddel kan beskadige plastikmaterialet inde i en-
heden, sa der opstar vandleekage. Hvis rengeringsmiddel kommer i
kontakt med elektriske dele eller motoren, opstar der fejlfunktion, reg
eller brand.

« Udstyret skal opbevares i et lokale uden kontinuerlige antaendelseskilder
(f.eks. aben ild, et teendt gasapparat eller et teendt, elektrisk varmeap-
parat).

« Veer opmaerksom pa, at kelemiddel muligvis ikke kan lugtes.

« Forsgg ikke at fremskynde afrimningsprocessen eller at renggre udstyret
pa andre mader end dem, der er anbefalet af producenten.

« Ma ikke gennembores eller braendes.

Indendersenheden skal installeres i lokale, der er storre end det
angivne gulvareal. Kontakt forhandleren.

* LN25/35(HZ): 1,7 m?

« LN50: 2,5m?

+ LN50HZ/60: 3,9 m?

Dette apparat skal bruges af ekspertbrugere eller uddannede brugere
i butikker, i let industri og pa bedrifter eller til kommercielt brug af
legmand.

Ror ikke ved luftrensningsenheden fra toppen af indendersenheden
under drift.

/\ FORSIGTIG

Ror ikke ved luftindtaget eller aluminiumlamellen pa indenders-/
udendersenheden.
« Det kan forarsage personskade.

Brug ikke insektspray eller sprays med brandfarligt indhold pa
enheden.
« Dette indebzerer risiko for brand og/eller at enheden deformeres.

Udsat ikke kaledyr eller stueplanter for en direkte luftstrem.
« De kan tage skade.

Stil ikke andre elapparater eller mgbler under indendgrs-/

udendegrsenheden.

« Der kan dryppe vand fra enheden, som kan forarsage skade eller
fejlfunktion.

Lad ikke airconditionanlagget sta pa et stativ, der er beskadiget.
« Enheden kan falde ned og forsage personskade.

Traed ikke op pa en ustabil bank for at betjene eller rengere enheden.
» Du kan komme til skade, hvis du falder ned.

Trzek ikke i netledningen.
« Det kan fa en del af kerneledningen til at knaekke, hvilket kan medfere
overophedning eller brand.
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Batterierne ma hverken oplades, demonteres eller kastes pa aben ild.

® » Detkan fa batterierne til at leekke eller forarsage brand eller eksplosion.

Lad ikke enheden kere i mere end 4 timer ved hgj luftfugtighed (80%

relativ fugtighed eller mere) og/eller ved abne vinduer eller yderder.

« Det kan forarsage vandkondensering inde i airconditionanlzegget, som
drypper, sa mabler bliver vade og tager skade.

« Vandkondenseringen i airconditionanlaegget kan veere medvirkende til
svampevaekst som f.eks. skimmel.

Brug ikke enheden til specielle formal, f.eks. til opbevaring af faede-
varer, dyrebur, vaksthus eller opbevaring af pracisionsenheder
eller kunstgenstande.

» Dette kan forringe kvaliteten eller skade dyr og planter.

Udsaet ikke forbraendingsenheder for en direkte luftstrem.
« Dette kan medfere ufuldsteendig forbreending.

Put aldrig batterier i munden uanset arsag, du kan komme til at
sluge dem.
« Hvis batterier sluges, kan det medfare kvaelning og/eller forgiftning.

eller sluk pa afbryderen.
» Detkan forarsage personskade, da ventilatoren inde i enheden roterer
med hgj hastighed under drift.

0 Sluk for enheden for rengering, og tag stikket ud af stikkontakten

Hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid, skal stikket tages ud af

kontakten, og der skal slukkes pa afbryderen.

« Enheden kan samle snavs, hvilket kan medfere overophedning eller
brand.

Udskift alle batterier i fiernbetjeningen med nye af samme type.
* Hvis du bruger gamle batterier sammen med nye, kan det medfere
overophedning, laekage eller eksplosion.

Skyl grundigt med rent vand, hvis du far batterivaeske pa huden

eller pa tojet.

* Hvis du far batteriveeske i gjnene, skal du skylle dem grundigt med rent
vand og omgaende sgge lzege.

Seorg for at omradet er veludluftet, hvis enheden bruges sammen med
en forbraendingsenhed.
« Utilstreekkelig ventilation kan forarsage iltmange.

Sluk pa afbryderen, hvis du hgrer torden og der er risiko for lyn-
nedslag.
+ Enheden kan tage skade, hvis lynet slar ned.

Nar airconditionanlagget har vaeret i brug i flere sa@soner, skal der

ud over rengering udfores eftersyn og vedligeholdelse.

* Snavs eller stov pa enheden kan forarsage en ubehagelig lugt, svam-
pevaekst som f.eks. skimmel eller tilstoppe aflebet, sa der laekker vand
fra indendersenheden. Kontakt forhandleren vedrgrende eftersyn og
vedligeholdelse, som kraever specialviden og -kendskab.

Betjen ikke kontrollerne med vade hander.
A « Det kan forarsage elektrisk sted.

Rengoerikke airconditionanlagget med vand, og sat ikke objekter,
der indeholder vand, f.eks. en blomstervase, pa det.
+ Det kan forarsage brand eller elektrisk sted.

Traed ikke op pa, og st ikke objekter pa udendgrsenheden.
» Du kan komme til skade, hvis du eller objektet falder ned.

@ ViGTIGT

Snavsede filtre forarsager kondensering i airconditionanlaegget, som medvirker til
svampevakst som f.eks. skimmel. Det anbefales derfor at rengere luftfiltrene hver
2. uge.

Kontroller, at de vandrette vinger er i lukket position, fer enheden startes. Hvis en-
heden startes, mens de vandrette vinger er i aben position, vender de muligvis ikke
tilbage til den korrekte position.
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Vedrorende installation

Vedrorende Wi-Fi-interfacet

/\ ADVARSEL

Kontakt forhandleren vedregrende installation af airconditionanlagget.
« Detma ikke installeres af brugeren, da installationen kreever specialviden
og -kendskab. Et forkert installeret airconditionanlzeg kan forarsage

Slut airconditionanlagget til en separat stremforsyning.

vandlaekage, brand eller elektrisk sted.
+ | modsat fald kan der opsta overophedning eller brand.

Installer ikke airconditionanlagget pa et sted, hvor der kan forekomme

udsivning af breendbar gas.

* Hvis der siver gas ud, som samler sig i neerheden af enheden, er der
fare for eksplosion.

0 Foretag jordforbindelsen korrekt.

Forbind ikke jordledningen til et gasrer, vandrer, en lynafleder eller et
telefonjordkabel. Forkert jordforbindelse kan forarsage elektrisk sted.

/\ FORSIGTIG

Monter en fejlstremsafbryder afhangig af installationsstedet for
0 airconditionanlagget (f.eks. meget fugtige omrader).
« Hvis der ikke installeres en fejlstramsafbryder, vil der veere risiko for
elektrisk stad.

Kontroller, at aflsbsvandet laber korrekt fra.
« Huvis aflgbet ikke er i orden, kan der dryppe vand ned fra indenders-/uden-
dersenheden, sa mabler bliver vade og tager skade.

| tilfaelde af unormale forhold
Stop omgaende brugen af airconditionanlzegget, og kontakt forhandleren.

Henvend dig til forhandleren for rad vedrgrende bortskaf-
felse af produktet.

Bemaerk:

Dette symbol gaelder kun for EU-lande.

Dette symbol er i overensstemmelse med direktiv
2012/19/EU paragraf 14 Oplysninger til brugere og tillaeg
IX, og/eller med direktiv 2006/66/EF paragraf 20 Oplys-
ninger til slutbrugere og tilleeg II.

Fig. 1
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/\ ADVARSEL

(Forkert handtering kan have alvorlige konsekvenser, herunder alvorlig
personskade eller dgdsfald).

Dette apparat kan bruges af bgrn pa 8 ar og derover samt personer
med nedsatte fysisk iske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis det sker under overvagning eller efter vejled-
ning i sikker brug af apparatet og hvis de forstar de medfelgende risici.

Born ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligehol-
delse ma ikke foretages af bern uden overvagning.

Wi-Fi-interfacet ma ikke anvendes i naerheden af medicinsk, elektrisk
udstyr eller personer med medicinske enheder, som f.eks. en pace-
maker eller implanteret defibrillator.

« Dette kan medfere en ulykke pga. fejlfunktion i det medicinske udstyr.

Wi-Fi-interfacet ma ikke installeres i naerheden af automatiske styre-
enheder, som f.eks. automatiske dore eller brandalarmer.
« Dette kan medfare ulykker pga. fejlfunktion.

Berar ikke Wi-Fi-interfacet med vade hzander.
« Dette kan medfere beskadigelse af enheden, elektrisk stad eller brand.

Sprojt ikke vand pa Wi-Fi-interfacet og anvend det ikke i et bade-
varelse.
« Dette kan medfgre beskadigelse af enheden, elektrisk stad eller brand.

Hvis Wi-Fi-interfacet tabes eller holderen eller kablet beskadiges, skal

stremforsyningsstikket tages ud af stikkontakten eller afbryderen

saettes pa OFF.

« Dette kan medfgre brand eller elektrisk stgd. Henvend dig i sa tilfeelde
til forhandleren.

/\ FORSIGTIG

(Forkert handtering kan have falger, der omfatter person- eller bygnings-
skade).

Wi-Fi-interfacet.

Traed ikke op pa en ustabil trappestige for at opszette eller rengere
® « Dette kan medfgre personskade, hvis du falder ned.

Wi-Fi-interfacet ma ikke anvendes i nerheden af andre tradlgse enhe-
der, mikrobglgeovne, tradlgse telefoner eller faxmaskiner.
« Dette kan medfare fejlfunktion.

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet med kvalitets-
materialer og komponenter, der kan genindvindes og/eller genbruges.

Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier og akkumulato-
rer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt
levetid.

Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet (Fig. 1), betyder det, at bat-
teriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt koncentration af et tungmetal.
Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %), Pb: bly (0,004 %)

| EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og elektroniske
produkter, batterier og akkumulatorer.

Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal affalds-/gen-
brugsplads.

Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever il



Indendoersenhed
Luftrensningsenhed
Frontpanel  Luftindtag
Wi-Fi-interface
Luftfilter

Vandret

Luftrensningsfilter :
vinge

(Lugtreducerende

filter, sort og sglvioni-
seret luftrensningsfil- | uftudbleesning
ter, blat, valgfrit)

Navneplade med specifikationer *1

Knap til ngddrift

]

@Fjembetjeningens

0% .
(] (Luftrensning)
3 (Strem) modtagelsesdel
. Driftsindikator

Udendorsenhed

Luftindtag (bagest og i siden)
. Navneplade med specifikationer *1
fes—— Kolemiddelrgr

Aflgbsslange

Plauaaaauuu

Luftudblaesning

Aflgb
Udendgrsenheder kan have forskelligt udseende.

*1 Produktionsar og -maned er angivet pa navnepladen med specifikationer.
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Fjernbetjening
Indikator for batteriudskiftning Signalsendesektion
Signalafstand:

Ca.6m

Der lyder et eller flere bip
fra indend@rsenheden, nar
signalet modtages.

Betjeningsdisplay

—
RV ORT=F

Temperatur- N Sluk/Taend knap
knapper W ¥ion Tie o T Fil SatSn (OFF/ON)

ON
1234 S9N 0-001 - 3
S oR-BA5 0500 Knap til VENTILATOR-
hastighed

Knappen WIDE VANE
(Bred vinge-kontrol-

knap)

Drifts-valgknap

Knap til gkono-
miafkelingsdrift

(ECONO

cooL) Knap til vinge
Knappen (VANE)
POWERFUL « BURI
Kraftig) EEERA nappen -
et FIER

K

i-:aa\f’:e 10 DIRECTION (retning)

Side 9

Knap NIGHT

MrggE (r?attil- Indstillingsknapper TIME

stand) (Tid), TIMER

Forgg tid

Reducer tid
Indstillingsknapper
WEEKLY TIMER
(Ugetimer)
Knap til nulstilling
(RESET)

Knappen SEN-

%—see)

Knap til ur Lag

(LOCK) Skub daekslet ned for at

abne fjernbetjeningen.
Skub det yderligere ned
for at fa adgang til ugeti-
merknapperne.

. .. Brug kun den fjernbetjening, der fglger

Fjernbetjening meg enheden. J jening 9

Opbevar fiernbetjeningen i neerheden af

denne enhed, nar den ikke bruges. Brug ikke andre fiernbetjeninger.

Hvis 2 eller flere indendgrsenheder in-
stalleres i naerheden af hinanden, vil en
indendgrsenhed, der ikke skal betjenes,
muligvis reagere pa fiernbetjeningen.
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Pe

LARGORING FOR ANVENDELSEN

Fer anvendelse: Szt stramforsyningsstikket i stikkontakten og/eller sla
afbryderen til.

Installation af fjernbetjeningens batterier

4,. Tryk pa knappen til
nulstilling (RESET).

] . Tag frontlaget af.

2 . Indseet forst den
negative pol pa de al-
kaliske AAA-batterier.

’ 3 . Seet frontlaget pa.

Bemeaerk:

« Kontroller, at batterierne vender rigtigt.

+ Brug ikke manganbatterier eller leekkende batterier. Derved kan fiernbetje-
ningen fungere forkert.

» Brug ikke genopladelige batterier.

+ Indikatoren for batteriudskiftning lyser, nar batteriopladningen er lav. Cirka 7
dage efter at indikatoren begynder at lyse, holder fijernbetjeningen op med at
fungere.

+ Udskift batterierne med nye af samme type.

+ Batterierne holder i ca. 1 ar. Men batterier med ulgbet holdbarhedstid holder
kortere.

+ Tryk forsigtig pa knappen til nulstilling (RESET) med en tynd pind.

Hvis knappen til nulstilling (RESET) ikke trykkes ind, er det ikke sikkert, at
fiernbetjeningen fungerer som den skal.

Indstilling af aktuel tid

3, Tryk pa knappen DAY
(Dag) for indstille dag.

1. Trykpa cLOCK (UR).

Mon /
ZcLock = &
i
In ]
Llel_ti_1
LR}

Tryk pa enten knappen TIME
(Tid) eller TIMER for at indstille
tiden.

For hvert tryk @ges/reduceres
tiden med 1 minut (10 minutter,
nar der trykkes leengere).

4, Tryk pa knappen til ur | &7
(CLOCK) igen.

Bemaeerk:
+ Tryk forsigtig pa knappen til ur (CLOCK) med en tynd pind.

Bemaerk:

Sadan indstilles fjernbetjeningen til én bestemt indendgrsenhed
Maks. 4 indendersenheder med tradlgs fiernbetjening kan anvendes i et rum.
For at betjene indendersenhederne individuelt med hver fiernbetjening skal der tilde-
les et tal til hver fiernbetjening i overensstemmelse med tallet pa indendersenheden.
Denne indstilling kan kun angives, nar alle de fglgende betingelser er opfyldt:
* Fjernbetjeningen er slukket.
(1) Hold knappen nede pa fiernbetjeningen i 2 sekunder for at starte parrings-
tilstand.
(2) Tryk pa knappen igen, og tildel et tal til hver fiernbetjening.
Hvert tryk pa knapp 4] eger tallet i folgende reekkefglge: 1 — 2 — 3 — 4.
(3) Tryk pa knappen or at gennemfgre parringsindstillingen.
Nar du har teendt pa afbryderen, anses den fijernbetjening, der forst sender et
signal til en indendersenhed, som fiernbetjeningen for indendgrsenheden.
Nar indstillingen er gennemfart, modtager indendersenheden efterfalgende kun
signalet fra den tildelte fijernbetjening.
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Indstilling af installationsposition
Indstil altid fiernbetjeningen i overensstemmelse med indendgrsenhedens
placering.
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(15503 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSET JCLOCK@ON OOFF

DON 17 ) &= ]
1234 &orr - 000 S 00+ D

@ IEMP @  (OFF/ON

< 1l o JI o
MODE | FAN  WIDE VANE
— & ]] [Im\\]
ECONOCOOL{ L-VANE-R
T = I
WEEKLY TIMER  EDIT/SEND T
(onorF]  [[SET ] (CANCEL]
|

Installationsposition:
Venstre: Afstanden til objekter (veeg, skab etc.) er mindre end 50 cm til venstre

Midte:  Afstanden til objekter (vaeg, skab etc.) er mere end 50 cm til venstre og
hgjre
Hgjre:  Afstanden til objekter (vaeg, skab etc.) er mindre end 50 cm til hgjre
(Venstre) (Midte) (Hojre)
D — ) —
Omrade Venstre Midte Hgjre
Fjernbetjenings-
display — — [—]
WIDE VANE

. Hold knappen («m~] pa fiernbetjeningen nede i 2
sekunder for at skifte til tilstanden for indstilling af
position.

. Veelg den gnskede installationsposition ved at trykke pa
WIDE VANE

WIDE VANE
(Hvert tryk pa viser positionerne i reekkefelgen:)

_ — —
(Midte) (Hajre) (Venstre)
EDIT/SEND

e Tryk pa for at afslutte positionsindstillingen.

Bemeerk:
Installationspositionen kan kun indstilles, nar alle af falgende betingelser er op-

fyldt:

» Fjernbetjeningen er slukket.
» Ugetimeren er ikke indstillet.
» Ugetimeren redigeres ikke.
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| i-see-kontroltilstand kontrolleres rumtemperaturen ud fra den regi-
strerbare temperatur.

. Tryk pa SEE%OR under afkglingstilstand (COOL), tarringstil-
stand (DRY), opvarmningstilstand (HEAT) eller AUTO-
tilstand for at aktivere i-see-kontroltilstand.

« Tryk forsigtigt ved hjeelp af en tynd pind.
. teendes. (Betjeningsdisplayafsnit)

« Standardindstillingen er "aktiv”.

. Tryk pa gentagne gange for at annullere i-see-
kontroltilstanden.

|—> gl - glﬁ —»S OFF —»Annuller—l

SENSOR
O

Bemeerk:

Anlaegget kan ikke registrere personer, der er placeret falgende steder:

« Langs den vaeg, hvor klimaanlaegget er installeret.

« Direkte under klimaanlaegget.

« Hvis der er forhindringer, f.eks. mabler, mellem personen og klimaanlaegget.
Anlaegget kan muligvis ikke registrere personer i fglgende situationer:

* Hvis rumtemperaturen er hgj.

« Hvis en person har tykt taj pa, og personens hud er tildeekket.

« Hvis der befinder sig et varmeelement med en meget skiftende temperatur i

rummet.

« Hvis varmekilderne er sma, f.eks. et lille barn eller et kaeledyr.

« Hvis en varmekilde og klimaanleegget er mere end 6 meter fra hinanden.

« Hvis en varmekilde star stille i leengere tid.
Ror ikke ved i-see-sensoren. Dette kan forarsage fejlfunktion af i-see-sensoren.
Den periodiske driftslyd er en normal lyd, som fremkaldes, nar i-see-sensoren
bevaeges fra side til side.

o
Se "Fraveersdetektion” for ﬁ og QFF.
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'+ AUTO-tilstand (Automatisk skift)

Enheden vaelger driftstilstand afhaengig af forskellen mellem rumtemperaturen
og den indstillede temperatur. | AUTO-tilstand skifter enheden tilstand mellem
afkeling og opvarmning (COOL«—HEAT), nar rumtemperaturen ligger ca. 2°C
fra den indstillede temperatur i mere end 15 minutter.

Bemeerk:

Automatisk tilstand anbefales ikke, hvis indendgrsenheden er forbundet
med en udendgrsenhed af MXZ-typen. Nar flere indendgrsenheder bru-
ges samtidig, kan enheden ikke skifte mellem COOL (Afkgling) og HEAT
(Opvarmning). | sa fald gar indendersenheden i standby-tilstand (se ske-
maet over driftsindikatorlampe).

L+ Atkelingstilstand (COOL

Nyd den kglige luft ved den gnskede temperatur.

Bemaerk:

Brug ikke afkglingstilstanden (COOL) ved meget lave udetemperaturer
(lavere end -10°C). Vand, der kondenserer i enheden, kan dryppe og gere
mabler vade og forarsage skader, etc.

O Terringstilstand (DRY

Affugt rummet. Rummet kan afkeles en smule.
Temperaturen kan ikke indstilles i tarringstilstand (DRY).

OOFF/ON
. Tryk pa for at starte driften.

MODE
s Tryk pa for at veelge driftstilstand. Ved hvert tryk
e&ndres tilstanden i felgende reekkefolge:

o> 0 > 6 o> H 2> B
r (AUTO)  (AFK@LING) (T@RRING) (OPVARMNING)(VENTILATOR)—|

1¥ Opvarmningstilstand

Nyd den varme Iuft ved den gnskede temperatur.

% Ventilatorstilstand (FAN)

Cirkulerer luften i rummet.

) e
. Tryk pad [—= eller =] for at indstille temperaturen.
Ved hvert tryk haeves temperaturen med 1°C.

DOFFION
’ Tryk pa (o] for at stoppe driften.

Bemaerk:

Efter drift i afkelings-/t@rringstilstand anbefales at lade enheden kare i
ventilatordrift (FAN) for at tarre indendgrsenheden inden i.

Bemaerk:

Multisystemdrift

Der kan bruges to eller flere indendgrsenheder sammen med én udendgrsen-
hed. Hvis flere indendgrsenheder bruges samtidigt, kan afkeling/ventilation og
opvarmning ikke ske samtidigt. Nar der er valgt afkeling/ventilation (COOL/
DRY/FAN) pa den ene enhed og opvarmning (HEAT) pa en anden eller om-
vendt, gar den sidst indstillede enhed i standbytilstand.

Driftsindikator
Driftsindikatorlampen viser driftsstatus for enheden.

Indikation Driftstilstand

Sec g Standby-tilstand (kun under multisystemdrift)

se= Lys 36: Blinker
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USTERING AF VENTILATORHASTIGHED OG LUFTSTROMMENS RETNING

A MITSUBISHI
ELECTRIC

prieletel JESIY [ 2
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@CG@'_ 3

Luftstromsretning op-ned

L-VANE-R
Tryk pa for at vaelge luftstrammens retning.

Ved hvert tryk aendres luftstremmens retning i falgende
' u 'C—@@ raekkefal er'y ’ ’

TEE) Von Tue Wed Th Fr Sat Sun ge.
IIII' LOCK( - s
1234 30% B BE s J5:55 |—> Q0" v > /— (— ‘_,\7{‘

AUTO 1 2 3 4 5)  (SVINGNING
@ TEMP &  (DOFF/ON (AUTO) () @ ©B 6) | )
S H I D | \[ o ® (AUTO)......... Vingen indstilles til den mest effektive luftstramsretning. Af-

keling/terring/ventilation (COOL/DRY/FAN): Vandret position.

MODE FAN WIDE VANE Opvarmning (HEAT): position (4).

—— ] ] {l’ll\\]
ECONO COOL L-VANE-R

@ (=) (=]
POWERFUL [ DIRECTION  PURIFIER

<0 ] {1‘8‘\] [ *‘*]
isave ——
@ ]J[(eON] [ A ]
NIGHT MODE OTIMER

I (o0FF] [ Vv ]

Ventilatorhastighedsretning

FAN
Tryk pa for at veelge ventilatorhastighed. Ved
hvert tryk aendres ventilatorhastigheden i felgende reek-
kefglge:

— @ 2 (N>« > a > al > ol
(AUTO)  (Stille) (Langsom) (Med.) (Hej) (Superhgj)

7]‘ (Manuel)........ Veelg den gverste position for afkgling/opvarmning (COOL/
DRY) og nederste position for opvarmning (HEAT) for at opna
en effektiv aircondition. Hvis den nederste position veelges
under afkgling/terring (COOL/DRY), flyttes vingen automatisk
til opadrettet position (1) efter 0,5 til 1 time for at forhindre
kondensdryp.

=
\/{‘ (Svingning)...Vingen flyttes skiftevis op og ned.

Der lyder to korte bip fra indendersenheden, nar den indstilles til
AUTO.

Brug altid fiernbetjeningen til sendring af luftstremmens retning. Hvis
du flytter pa de vandrette vinger med haenderne, opstar der fejlfunk-
tion.

Nar der teendes pa kontakten, nulstilles de vandrette vingers position
i ca. et minut, hvorefter driften starter. Det samme ger sig geeldende i
ngdkealingsfunktion.

Hvis de vandrette vingers position forekommer unormal, se da [EREXEA-
Nar de hgjre og venstre vandrette vinger stilles til samme niveau, vil de
muligvis ikke vaere justeret perfekt.

Luftstremsretning venstre-hojre

WIDE VANE
’ Tryk pa for at veelge luftstremmens retning.

Ved hvert tryk aendres luftstremmens retning i falgende
reekkefglge:

.

« Der lyder to korte bip fra indendgrsenheden, nar den indstilles til
AUTO.

 Brug en hgjere ventilatorhastighed for at afkele/opvarme rummet hur-
tigere. Det anbefales at reducere ventilatorhastigheden, nar rummet
er kolet/opvarmet.

 Brug en lavere ventilatorhastighed til stille drift.

Bemazerk: |—>:‘:‘—>‘-:’—>?—>E.—>‘:’\—>ﬁ—>ﬁ—|
SWING
Multisystemdrift ( )

Nar flere indendgrsenheder keres samtidig af én udendersenhed i opvarm-
ningsdrift, kan luftstremmens temperatur veere lav. | sa tilfeelde anbefales det at
indstille ventilatorhastigheden til AUTO.
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Tilstanden Styring af luftstrem ger det muligt at tilpasse aircondition ud
fra placeringen af en person i et lokale, som registreres via i-See-sensor.

DIRECTION
e Tryk pa i tilstandene COOL (afkgling), DRY
(terring), HEAT (opvarmning) eller AUTO for at aktivere
tilstanden AIRFLOW CONTROL (kontrol af luftstrgm).
Denne tilstand er kun tilgeengelig, nar i-see-kontroltil-
standen er i brug.

DIRECTION
—— Ved hvert tryk pa eendres AIRFLOW CON-

TROL (kontrol af luftstrem) i falgende raekkefelge:

— 7~ 7 S

(INDIRECT (indirekte)) (DIRECT (direkte)) (EVEN (udjeevning)) (OFF (slukket))

aw (INDIRECT (indirekte)) : En tilstedeveerende bliver

mindre udsat for direkte

luftstrgm.

: Aircondition finder pri-
meert sted i naerheden af
en tilstedeveerende.

: Enheden indleerer det
omrade, hvor en tilstede-
vaerende opholder sig det
meste af tiden, og enhe-
den udjaevner sa tempe-
raturen i dette omrade.

» Vandret og lodret luftstremsretning vaelges automatisk.

 Hvis der er mere end to personer i et lokale, fungerer tilstanden AIR-
FLOW CONTROL (kontrol af luftstrem) muligvis mindre effektivt.

« Hvis du stadig finder luftretningen fastlagt i tilstanden INDIRECT (indi-
rekte) ubehagelig, kan du justere luftretningen manuelt.

o
8

(DIRECT (direkte))

= (EVEN (udjavning))

e Nar i-see-kontroltilstand annulleres, annulleres tilstan-
den AIRFLOW CONTROL (kontrol af luftstrgm) auto-
matisk.

« Tilstanden AIRFLOW CONTROL (kontrol af luftstrem) annulleres
ogsa, hvis der trykkes pa knappen VANE (vinge) eller WIDE VANE
(bred vinge).
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Denne funktion eaendrer automatisk driften til den energibesparende
tilstand Ingen til stede eller Ingen til stede automatisk sluk, nar der ikke
er nogen til stedet i lokalet.

Tryk pa SE'(%OR indtil ﬁ vises i fiernbetjeningens dis-

play, for at aktivere den energisparende tilstand Ingen
til stede.

o SENSOR

e Tryk pé@ (), til der vises O/F\F i fiernbetjeningens dis-
play for at aktivere tilstanden Ingen til stede automatisk
sluk.

. Tryk pa %% igen for at annullere FRAVARSDETEK-

TION.
|_, g - g]ﬁ »g oFF —>Annu||er—|
Ingen

Tilstedeveerende
registreret

tilstedeveerende
registreret

1 Ca. 1 Ca. 1 time.
10 min.

Energi-
besparel-

ses-
tilstand

&
Automa-

tisk sluk-
tilstand

B2l EEETEED Starre besparelse

Sluk
\ i ‘ \
« Selvom enheden slukkes pga. tilstanden Ingen til stede automatisk
sluk, viser displayet pa fiernbetjeningen stadig, at enheden er i drift.
(DOF[%, og tryk derefter pa % igen for at genstarte

Tryk pa
driften.

« Nar slukningstimeren er indstillet, prioriteres denne.

« Den energibesparende tilstand Ingen til stede eller tilstanden Ingen til
stede automatisk sluk er ikke tilgeengelig under brug af POWERFUL-
drift (kraftig).

« Enheden slukkes ikke, hvis der ikke registreres tilstedevaerende under
normal funktionsmade, selvom tilstanden Ingen til stede automatisk
sluk er aktiveret.
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Et forenklet seet tilbagefunktioner gor det muligt at hente den fore-
trukne (forudindstillede) indstilling igen med et enkelt tryk pa knap-
pen ("a. Tryk pa knappen igen for at ga tilbage til den foregaende
indstilling med det samme.

l' isave

e Tryk pa | | under afkglingsdrift (COOL), gkonomi-
afkalingsdrift (ECONO COOL) eller opvarmningsdrift
(HEAT) for at veelge i-save-drift.

ww Indstil temperatur, ventilatorhastighed og luftstrgm-

mens retning.

« Samme indstilling vaelges nseste gang blot ved at trykke pa -

« To indstillinger kan gemmes. (En for afkaling/gkonomiafkeling (COOL/
ECONO COOL), én for opvarmning (HEAT))

» Veelg den relevante temperatur, ventilatorhastighed og luftstremsret-
ning i forhold til rummet.

| sa
Tryk pa (_® ] igen for at annullere i-save-drift.

* i-save-drift annulleres ogsa, nar der trykkes pa knappen MODE eller
POWERFUL.

Bemaerk:

Eksempel pa anvendelse:

1. Lavenergidrift
Indstil temperaturen 2°C til 3°C varmere i afkglingsdrift (COOL) og keligere i
opvarmningsdrift (HEAT).
Denne indstilling er egnet til ubeboede rum, samt nar du sover.

2. Lagring af hyppigt anvendte indstillinger
Gem dine foretrukne indstillinger for afkgling/gkonomiafkgling (COOL/ECO-
NO COOL) og opvarmning (HEAT). Det giver dig mulighed for at veelge din
foretrukne indstilling med et enkelt tryk pa en knap.

e JI(a Jof @)
POWERFUL [ DIRECTION  PURIFIER
(o ML= 1
| save

@ ||[[eoN] [ A ]
NIGHT MODE OTIMER
I [@0FF] [ Vv ]

Svingende luftstrem (sendring af luftstram) far dig til at fele dig mere
afkglet end ved stillestdende luftstram. Den indstillede temperatur og
luftstremmens retning aendres automatisk af mikroprocessoren. Det er
muligt at idriftseette keling med en behagelig temperatur. Det betyder,
at der kan spares energi.

' ECONO COOL

Tryk pa (=) i afkelingstilstand (COOL) [SRER4 for at
starte gkonomiafkglingsdrift (ECONO COOL).

Enheden udfarer lodret svingfunktion i forskellige cyklusser i overensstem-
melse med luftstrammens temperatur.

Econocom
Tryk pa (= ] igen for at annullere gkonomiafkalings-

drift (ECONO COOL).
« ECONO COOL-drift (skonomiafkeling) annulleres ogsa, nar der tryk-
kes pa knappen VANE (vinge) eller POWERFUL (kraftig).
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I NIGHT mode (nattilstand) aendres driftsindikatorens lysstyrke, biplyden Under LUFTRENSNING reducerer indendgrsenhedens indbyggede
deaktiveres, og udendgrsenhedens stgjniveau begraenses. . enhed luftbarne svampesporer, virusser, skimmel og allergener.

l NIGHT MODE ' PURIFIER

D L
Tryk pa under drift for at aktivere NIGHT mode ¢ Tryk pa for at starte LUFTRENSNINGSDRIFT.
(nattilstand) : * AIR PURIFYING-lampen teendes. (Displayafsnit)

« Driftsindikatorens lampe daempes.
« Biplyden deaktiveres med undtagelse af den lyd, der hgres, nar driften

PURIFIER
Tryk pa igen for at annullere LUFTRENSNINGS-

starter eller stopper. DRIFT.
- Udendgrsenhedens stgjniveau reduceres til et niveau, der er lavere & * AIR PURIFYING-lampen slukkes. (Displayafsnit)
end angivet under SPECIFIKATIONER.
: Bemeerk:
' ¢« Berr aldrig Iuftrensningsenheden under driften. Selvom Iuftrensningsenhe-
N|GHTMODE : den er designet med hensyntagen til sikkerheden, kan bergring af enheden
Tryk pa igen for at annullere NIGHT mode (nat- fare til problemer, da den tilfares elektricitet under hgj spaending.
tllstand). + « Der kan hgres en "hvislelyd" under Iuftrensningsdrift. Denne lyd genereres,
nar plasma frigives. Dette er ikke en fejifunktion.
Bemaerk: .+ AIRPURIFYING-lampen teendes ikke, hvis frontpanelet ikke er lukket helt.

» Udendgrsenhedens stgjniveau andres muligvis ikke efter start af enheden,
under beskyttelsesdrift eller ved andre driftsforhold.

» Indendgrsenhedens ventilatorhastighed sendres ikke.

+ Driftsindikatorens lampe er vanskelig at se i et lyst rum.

+ Brug af POWERFUL-drift (kraftig) i NIGHT mode (nattilstand) gger udender-
senhedens stgjniveau.

» Udendgrsenhedens stgjniveau reduceres ikke under multisystemdrift.
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KRAFTIG AFKOLING

AMITSLBISH
peletel ReoiNy:
' OFFﬁS{J 3%%)'43”53

a0 =
' u ' C \{‘\{‘ an\\

W) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

mcmcx@w @OFF
1234 36k JB-GESd5-AR
@ TEMP @  OOFF/ON
o Il o [ o
MODE FAN WIDE VANE

(= [ % | (o]
ECONOCOOL| —L-VANE-R

(e JI[ = ) @2 ]
POWERFUL | DIRECTION  PURIFIER
(= Jj(=a~) ()

isave ——
@ ]J|(eON] [ A ]
NIGHT MODE OTIMER

L@ J[[ooFF) [ Vv ]

POWERFUL
Tryk pa under afkglingsdrift (COOL) eller var-
medrift (HEAT) for at starte kraftig afkeling
(POWERFUL).

Ventilatorhastighed : Separat hastighed for tilstanden for kraftig afke-

ling (POWERFUL)
: Indstil position eller nedadgaende luftstrem i ind-
stillingen AUTO

Vandret vinge

« Temperaturen kan ikke indstilles under drift med kraftig afkeling (PO-
WERFUL).

POWERI
Tryk pa - igen for at annullere kraftig afkgling
(POWERFUL).
« Kraftig afkeling annulleres ogsa automatisk efter 15 minutter, eller hvis
der trykkes pa knappen OFF/ON, FAN, ECONO COOL, eller i-save.

TIMERDRIFT (ON/OFE-TIMER)

MITSUBISHI
ELECTRIC

pelet el SRsoi |
I &#aF B0 T

b [
' " ' C \‘\‘ llll\\

(=00 Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mcmcx@on

1234 36 di- BB"dB b

© TEMP @  @OFF/ON
v 1l o 1l o©

MODE | FAN wnET
= W[ s ) [ )

ECONOOO0L| E-VANE-R

[ & J @l

POWERFUL | DIRECTION  PURIFIER

= B B3
|save T—— ———
@ | {(eoN] [ A ]
NIGHT MODE OTIMER
= | [e0oFF] [V ]

— Trykpa eller under drift for at indstille
timeren.

(teendingstimer): Enheden starter pa det indstil-
lede tidspunkt.

(@0 (slukningstimer): Enheden slukker pa det indstil-
lede tidspunkt.

* OON eller ©0FF blinker.
* Kontrollér, at aktuelt klokkeslaet og aktuel dag er indstillet kor-

rekt.

. Tryk pa (A1) (forag) og | ) (reducer) for at indstille
tiden for tlmeren.

Hvert tryk forager eller reducerer den indstillede tid med 10 minutter.
« Indstil timeren, mens ©ON eller ®0FF blinker.

. Tryk pa eller igen for at annullere timeren.

Bemaerk:

» Timerne ON og OFF kan indstilles samtidigt. § -maerket viser reekkefalgen af
timeroperationerne.

+ Se "Automatisk genstartsfunktion”, hvis strammen svigter under
indstilling af ON/OFF-timer.
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o BETJENINGSVEJLEDNING e

+ Der kan maks. indstilles 4 TAND- eller SLUK-timere for enkelte dage i ugen.
Der kan maks. indstilles 28 TAND- eller SLUK-timere for en uge.

@ ((a ) a
— . Tryk pa ove), || og [ for at indstille TAND/SLUK,

F.eks.: Kerer ved 24°C fra du vagner, til du forlader hjemmet, og kerer tid og temperatur.
ved 27°C fra du kommer hjem, til du gar i seng pa hverdage.
Kerer ved 27°C fra du vagner sent, til du gar i seng tidligt i weekenden. Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| F.eks.: Esoglg]](TﬁE[gE)C]
- - - - og
Indstilling1 Indstilling2 Indstilling3 Indstilling4 @ON 0
M‘:n ON OFF ON OFF 1 Cl LIH C ¥ ( er valgt.
) 24°C 27°C
Fri 6:00 8:30 17:30 22:00 o)
Indstilling1 Indstilling2
sat o o Nar der trykkes P& Gyigre): Nar der trykkes || Nar der trykkes
! | 27°C veelges T/END/SLUK timeren. A A
Sun 8:00 21:00 C OON > o J pa | TIME | pa | TEMP|,
v v
Bemaerk: Nar der trykkes péa (DELETE], Justeres tiden. justeres tempera-

Den enkle TAND/SLUK-timerindstilling er tilgeengelig, mens ugetimeren er slettes timerindstillingen. guren.
aktiveret. | dette tilfeelde har TAEND/SLUK-timeren prioritet over ugetimeren;

ugetimeren starter igen, nar den enkle TAEND/SLUK-timer er udfert.

* Hold knappen nede for hurtigt at aendre tiden.

MTSUBISH Tryk pa og for at fortseette indstillingen af

e R timeren til andre dage og/eller numre.
R O:-FFﬁ ? x@)lqj %\ [EEED)

171 N’"' —— Tryk pa [°s7 ] for at afslutte og sende ugetimerindstil-

L"-'OC \{\{ l‘m\ Imgen. Mon * Det blinkende
V' U~ |
cMLg?:Jegeoﬂed Thu Fr| Sat Sun cLock . slukkes, og den aktu-
1234 Q5% 3 ﬂﬁ'»ﬁ'q aA [T elle tid vises.
@ TEMP @  OFF/ON Bemaerk:
< ” “ D ” ‘I o EDIT/SEND

« Tryk pa for at sende indstillingsoplysningerne for ugetimeren til in-

dendgrsenheden. Ret fiernbetjeningen mod indendgrsenheden i 3 sekunder.

» Nar timeren indstilles til mere end én dag om uen eller til mere end ét num-
mer, er det ikke ngdvendigt at trykke pa for hver indstilling. Tryk pa
EDIT/SEND

en enkelt gang, nar alle indstillinger er foretaget. Alle ugetimerindstil-

WEEKLY TIMER  EDIT/SEND

(emmeEE) [ SET) (CANCEL)

lingerne gemmes.

+ Tryk pa for at ga til ugetimerindstilling, og tryk pa i 5 sekunder

ON/OFF A o for at slette alle ugetimerindstillinger. Ret fiernbetjeningen mod indendgrsen-
TIME TEMP heden.
DELETE v v

SENSOR CLOCK. RESET

Indstilling af ugetimeren

* Kontroller, at det aktuelle klokkeslaet og dag er indstillet korrekt.

WEEKLY
. Tryk pé gmigy for at aktivere ugetimeren. ( lyser).

* Nar ugetimeren er aktiveret, lyser den dag i ugen, der er foretaget timer-
indstillinger for.

V_II_II’:EKLY
TryK pé meg

for at deaktivere ugetimeren. ([E®M slukkes).

Bemeerk:
De gemte indstillinger slettes ikke, nar ugetimeren deaktiveres.

Kontrol af ugetimerindstilling

. [EEED) o . . . .
. Tryk pa for at ga til ugetimerindstilling.
* CSET] blinker.

EDIT/SEND . . . i
. Tryk pa for at ga til ugetimerindstilling.
[WEEKLY LT

SET
1 RTIRt

* blinker.

Tryk pa (DAY] og (1~4] for at veelge indstillingsdag og nummer.

F.eks. : [Mon Tue ... Sun]

¥
EEK
(= Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun (Mo Tir . Som)

CsEm)

1 ==lm= ==or og [1] er valgt.
1 . Tryk pa eller for at se indstillingen for en
1 bestemt dag eller et nummer.
Nar der trykkes pa , veelges Nar der trykkes pa ,
den dag i ugen, der skal indstilles. veelges indstillingsnummeret. Tryk pa (CANCEL) for at forlade ugetimerindstilling.

Bemaerk:

Nar alle dage i ugen er valgt til visning af indstillingerne, og der er en anden
indstilling blandt dem, vises = =« =~ ~ =9

EMon*Tue*Wed-»Thu*Fri -Sat *Sun-] [-> 1-2-+3 -4 -]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Alle dage kan veelges.

6 000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000006060600060000600860680000600006060006000000000006008600006800006000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ssscscsssss

Da-13



Amnsuslsm
preletes eIyl )
' OFFﬁEﬂ g?l)ldj”f?

0 o=
' " ' C \{‘\‘ llll\

- Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

(CSET JCLOCKOON @OFF
1234@02‘”##;'.‘:# oh-HH
@ TEMP &  OOFF/ON
2 | N |

MODE FAN WIDE VANE

= ([ s ] [om]
ECONO COOL L-VANE-R

@ JI[ = | [ =
POWERFUL [ DIRECTION  PURIFIER

<0 ] [1‘8‘\] [ s ]
isave ——
@ ]J[(eON] [ A ]
NIGHT MODE OTIMER

I (e0oFF] [ Vv ]

Denne funktion laser kun driftstilstand. Andre funktioner som f.eks.
TAND/SLUK, temperaturindstilling eller justering af luftstremmens
retning er tilgaengelige.

— Hold og m nede samtidigt i 2 sekunder,
mens enheden ikke kerer, for at aktivere DRIFTSLAS.
lkonet for last driftstilstand blinker.

— Hold og m nede samtidigt i 2 sekunder
igen, mens enheden ikke kegrer, for at deaktivere
DRIFTSLAS.

~ -« lkonet for last driftstilstand blinker, nar =) - ) 0g
VANE-R
(_=_) holdes nede for at aktivere eIIer deaktlvere
DRIFTSLAS, eller nar der trykkes pa @ under drift,
mens DRIFTSLAS er aktiveret.

- LUFTRENSNING-drift er ikke tilgaengelig, nar
DRIFTSLAS er aktiveret i en anden tilstand end VEN-

TILATOR-tilstand.

000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000600608000000060060000000006666006000060608606880000000068600060000606000600006000006060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0sssssscscscscsssscscscsed

N@DDRIFT

Nir fjernbetjeningen ikke kan benyttes...
Neddrift kan aktiveres ved at trykke pa neddriftknappen (E.O.SW) pa inden-
dersenheden.
Hver gang der trykkes pa E.O.SW (ngddriftknappen), zendres
tilstanden i falgende raekkefolge:

Driftsindikator

g/

-8- O Nadkeling (Emergency COOL)

O 2% Ngdopvarmning (Emergency HEAT)

n

o
2 Indstillet temperatur: 24°C
© © Stop Ventilatorhastighed: Medium
Vandret vinge: Auto
Bemaerk:

* De farste 30 minutters drift er en testkarsel. Temperaturstyringen arbejder ikke, og
ventilatorhastigheden er indstillet til Hgj.

* | ngdopvarmningsfunktionen gges ventilatorhastigheden gradvist for at blaese
varm luft ud.

* | ngdkelingsfunktion nulstilles de vandrette vingers position i ca. et minut,
hvorefter driften starter.

AUTOMATISK GENSTARTSFUNKTION

Hvis der sker et stremsvigt, eller strammen slas fra under drift, sgrger den
“automatiske genstartsfunktion” for, at driften genoptages som indstillet med
fiernbetjeningen for stremafbrydelsen. Nar timeren er indstillet, annulleres tids-
indstillingen, og enheden starter driften, nar stremmen vender tilbage.

Hvis du ikke gnsker at bruge denne funktion, sperg da servicereprasenstan-
ten, idet enhedens indstillinger skal a&ndres.
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o BETJENINGSVEJLEDNING e

Vejledning:

Sluk for stremtilfgrslen eller pa afbryderen fgr rengeringen.

Pas pa ikke at rere ved metaldelene med haenderne.

Brug ikke rensebenzin, fortynder, skurepulver eller insektmidler.
Brug kun fortyndede milde renggringsmidler.

Brug ikke en skurebgrste, hard svamp eller lignende.

Undlad at lade den vandrette vinge ligge i vand eller skylle den.

Brug ikke vand, der er varmere end 50°C.

Udseet ikke dele for direkte sollys, varme eller aben ild for at tarre dem.
Veer forsigtig, da ventilatoren ellers kan revne eller ga i stykker pa anden vis.

Luftrensningsenhed

Hver 3. maned:

» Fjern snavs vha. en stgvsuger.

Hvis snavset ikke kan fjernes vha.

en stovsuger:

» Laeg filteret sammen med rammen i lun-
kent vand, og skyl det.

» Ter det omhyggeligt i skyggen efter vask.

Luftfilter
.

« Fjern snavs med en stgvsuger, eller skyl filteret med vand.
» Ter det omhyggeligt i skyggen efter afvaskning med vand.

Frontpanel

-

1
- 72—

\‘ =/§
4
. Abn frontpanelet.
Bemeerk: Du kan ikke fierne frontpanelet.
. Drej stopperne som vist med pilene, indtil der hares en kliklyd.
. Saenk langsomt frontpanelet. S& holdes det abent med stopperne.
. Klem fligene pa filtrene; skub dem en smule op, og
treek ned mod dig selv for at fierne filtrene.
. Luk frontpanelet omhyggeligt, og tryk pa de steder,
der er angivet med pilene.
. Renger frontpanelet uden at afmontere det fra
enheden.
« Tor af med en blgd, ter klud.
+ Brug den seerlig BLODE, TORRE KLUD. Delnummer
« Lad ikke frontpanelet ligge i vand.

¢ Indendgrsenhedens overflade bliver nemt ridset, sa gnid og
sla ikke pa den med noget hardt. Behandl ogsa frontpanelet
forsigtigt ved montering og afmontering, sa det ikke ridses.

¢ Brug ikke slibende renggringsmidler, da overfladen pa inden-
dorsenheden kan fa ridser.

¢ Der kommer let fingeraftryk pa indendorsenhedens overfla-
de. Tor dem forsigtigt af med en blod, tor klud, hvis de kan
ses.

¢ Folg den medfalgende vejledning, nar der bruges en alminde-
lig, impraegneret klud.

¢ Lad ikke frontpanelet sta abent i laengere tid.

Disse oplysninger er baseret pA RADETS FORORDNING (EU) Nr. 528/2012

Luftrensningsfilter
(Lugtreducerende filter, sort)

Hver 3. maned:

» Fjern snavs med en stgvsuger, eller laeg det indrammede filter i lunkent
vand (30 til 40°C) i ca. 15 minutter. Skyl det grundigt.

» Ter det omhyggeligt i skyggen efter vask.

» Desodoriseringsfunktionen gendannes ved at rengere filteret.

Hvis snavs og lugt ikke kan fjernes ved renggring:

» Udskift det med et nyt luftrensningsfilter.

+ Delnummer NNSEMENEES

0g

(Selv-ion-filter til luftrenser, bla, eks-
traudstyr)

Hver 3. maned:

* Fjern snavs med en
stgvsuger.

Hvis snavset ikke

kan fjernes vha. en

stovsuger:

* Leeg filteret og dets
ramme i blad i lunkent
vand, og skyl det bag-
efter.

» Tor det omhyggeligt i skyggen efter vask. Monter alle tappe pa Iuftfilteret.

Hvert ar:

+ Udskift det med et nyt luftrensningsfilter for at opna den bedste ydeevne.

» Delnummer [VFZEENEHES

0 Vigtigt

- Rengor filtrene med jzevne mellemrum for at opna den
bedste ydeevne og reducere stremforbruget.

- Snavsede filtre forarsager kondensering i aircondition-
anlaegget, som medvirker til svampevakst som f.eks.
skimmel. Det anbefales derfor at renggore luftfiltrene hver
2. uge.

* Ror ikke ved i-see-sensoren.

+ Af sikkerhedshensyn vil luftrensningsenheden ikke virke
i et par minutter efter, at driften indledes, eller frontpa-
nelet abnes/lukkes.

« Adskil ikke luftrensningsenheden.

« Bergr ingen andre dele end rammen pa luftrensningsen-
heden.

Behandlet artikel Virksomme stoffer

MODELNAVN

Egenskab

Brugsanvisning

(Delnavne) (CAS-nummer) (Information om sikker handtering)
Solv-zink-zeolit « Dette produkt ma kun anvendes i overensstemmelse med anvis-
MAC-2390FT-E FILTER Antibakteriel ningerne i brugsanvisningen og til det tilsigtede formal.

(130328-20-0)

« Tag ikke produktet i munden. Opbevares utilgeengeligt for barn.
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ILSLUTNING AF Wi-Fi-INTERFACET

Dette Wi-Fi-interface videresender statusoplysninger og kontrollerer
kommandoerne fra MELCloud, nar det er tilsluttet en indendgrsenhed.

v Abn frontpanelet, og fiern Wi-Fi-interfacet.
(Frontpanel)

s Oprret forbindelse mellem Wi-Fi-interfacet og routeren.
Se OPSZATNINGSMANUALEN og SETUP QUICK RE-
FERENCE GUIDE (HURTIG REFERENCEVEJLED-
NING TIL OPSATNING), der fglger med enheden.

OPSATNINGSMANUALEN findes ved at ga ind pa

Wi-Fi-interf Wi-Fi-interf . .
rrnerace rrnerace hjemmesiden herunder.
: : P http://www.melcloud.com/Support

Introduktion til Wi-Fi-interface
Nr. Element Beskrivelse s Seet Wi-Fi-interfacet pa plads igen, og luk frontpanelet,
1 I((_IgiEtSa_:_(AeﬁDl\;IODE Denne vasiger tilstande. nar tilslutningen er gennemfart. (Frontpanel)

Kontakten RESET Denne nulstiller systemet og ALLE indstil-
2 |(NULSTILLING) linger. y 9 4 | MELCloud b 4. 4t 0 ind o2

— oud brugermanualen findes ved at ga ind pa

3 E)}?;QE)D (FEJL) Dette viser fejlstatus for netveerket. 9 9 P

hjemmesiden herunder.
http://www.melcloud.com/Support

4 [NET-LED (NET) (gren) |Dette viser status for netveerket.

5 MODE-LED (TILSTAND) |Dette viser status for adgangspunktets
(orange) tilstand.

6 UNIT-LED (ENHED)
(gren)

Bemaerk:

» Kontrollér, at routeren understgtter WPA2-AES-krypteringsindstillingen, for
dette Wi-Fi-interface tilsluttes.

+ Slutbrugeren skal lzese og godkende Wi-Fi-tjenestens betingelser og vilkar,
for Wi-Fi-interfacet anvendes.

» Routeren kan vaere ngdvendig for at udfere tilslutningen af dette Wi-Fi-inter-
face til Wi-Fi-tjenesten.

» Wi-Fi-interfacet begynder ikke at transmittere driftsdata fra systemet, for slut-
brugeren registrerer sig og godkender Wi-Fi-tienestens betingelser og vilkar.

» Dette Wi-Fi-interface ma ikke installeres og tilsluttes et Mitsubishi Electric-
system, som har til formal at levere applikationskritisk afkeling eller opvarm-
ning.

» Notér oplysningerne om tilslutningen af Wi-Fi-interfacet pa den sidste side af
denne manual, nar du tilslutter Wi-Fi-interfacet.

» Ved flytning eller kassering skal Wi-Fi-interfacet nulstilles til standardindstil-
lingen.

Dette viser status for indendgrsenheden.

ognh W

(1) Kontakten MODE (TILSTAND)
» Kontakten MODE (TILSTAND) anvendes til valg af tilstande i konfigura-
tioner.

(2) Kontakten RESET (NULSTILLING)
* Hold kontakten RESET (NULSTILLING) nede i 2 sekunder for at genstarte
systemet.
» Hold kontakten RESET (NULSTILLING) nede i 14 sekunder for at initia-
lisere Wi-Fi-interfacet til fabriksstandarden.

Mitsubishi Electrics Wi-Fi-interface er udformet til kommunikation med Mitsubishi
Electrics MELCloud Wi-Fi-tjeneste.

Wi-Fi-interfaces fra tredjeparter kan ikke tilsluttes MELCloud.

Mitsubishi Electric er ikke ansvarlig for (i) underpreestation af noget system
eller produkt,

(ii) system- eller produktfejl, eller (iii) tab eller beskadigelse af noget system
eller produkt, som forarsages af eller opstar under forbindelse til og/eller
brug af et tredjeparts Wi-Fi-interface eller en tredjeparts Wi-Fi-tjieneste med
udstyr fra Mitsubishi Electric.

Nar Wi-Fi-interfacet nulstilles til fabriksstandarden gar ALLE konfigura-
tionsoplysninger tabt. Vaer meget omhyggelig under denne handling.

Se www.MELCloud.com for de seneste oplysninger om MELCloud fra
Mitsubishi Electric Corporation.
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handleren.

Hvis enheden stadig ikke fungerer, selv efter at dette er kontrolleret,
skal du ophere med at anvende airconditionanlaeegget og kontakte for-

VIS DER ER TEGN PA, AT DER ER OPSTAET PROBLEMER

Fjernbetjening

Sympto

Indendersenhed

Forklaring og Ipunkter

Enheden kan ikke betjenes.

Er afbryderen aktiveret?
Er stremforsyningsstikket sat i?
Er ON-timeren indstillet? Sl

Den vandrette vinge bevaeger
sig ikke.

Er den vandrette og den lodrette vinge monteret
korrekt?

Er ventilatorens beskyttelsesdaeksel deformeret?
Nar der teendes pa kontakten, nulstilles de vandrette
vingers position i ca. et minut. Efter nulstillingen
genoptages normal drift af de vandrette vinger. Det
samme ger sig geeldende i nedkelingsfunktion.

Enheden kan ikke bruges ica. 3
minutter, efter at den er startet
igen.

Dette beskytter enheden via instruktioner fra mikro-
processoren. Vent.

Der udsendes tage fra udblaesnin-
gen pa indendgrsenheden.

Den kglige Iuft fra enheden nedkealer hurtigt fugten
i rummets luft, hvorved der dannes tage.

Svingfunktionen af den VAND-
RETTE VINGE afbrydes et gjeblik
og startes sa igen.

Dette sker for at svingfunktionen af den VAND-
RETTE VINGE kan fungere normalt.

Nar SWING (SVING) veelges i
funktionen afkgling/tarring/ventila-
tion (COOL/DRY/FAN), bevaeger
den nederste vandrette vinge

sig ikke.

Det er normalt, at den nederste vandrette vinge
ikke bevaeger dig, nar SWING (SVING) veelges i
funktionen afkgling/tarring/ventilation (COOL/DRY/
FAN).

Luftstremmens retning sendres
under anvendelsen.

Retningen af den vandrette vinge
kan ikke indstilles med fiernbetje-
ningen.

Nar enheden arbejder i afkglingstilstand (COOL)
eller torretilstand (DRY), og driften fortseetter med
luftstreammen rettet nedad i 0,5 til 1 time, seettes
retningen af luftstremmen automatisk til opadrettet
position for at forhindre, at kondenseret vand dryp-
per ned.

Hvis luftgennemstremningstemperaturen er for lav
under opvarmning, eller nar der udferes afrimning,
indstilles den vandrette vingeposition automatisk til
vandret.

Funktionen stoppes i ca. 10 minut-
ter i opvarmningsfunktionen.

Udendgrsenheden er i optgningstilstand.

Dette sker i Igbet af maks. 10 minutter, sa vent
venligst. (Nar udenderstemperaturen er for lav, eller
luftfugtigheden er for hgj, dannes der frost.)

Enheden begynder selv at arbejde,
nar der taendes for strammen,
selvom den ikke modtager signal
fra fiernbetjeningen.

Disse modeller er udstyret med en automatisk gen-
startsfunktion. Nar hovedafbryderen slukkes, uden
at enheden er stoppet med fjernebetjeningen, og
derefter teendes igen, vil enheden automatisk starte
iden samme tilstand, som var indstillet med fjernbe-
tjeningen, lige inden hovedafbryderen blev slukket.
Se “Automatisk genstartsfunktion”.

De to vandrette vinger rerer ved
hinanden. De vandrette vinger er i
en unormal position. De vandrette
vinger vender ikke tilbage til kor-
rekt “lukket position”.

Gor et af fglgende:

Sluk og teend pa afbryderen. Kontroller, at de
vandrette vinger flyttes til korrekt “lukket position”.
Start og stop nedkelingsfunktionen, og kontroller, at
de vandrette vinger flyttes til korrekt “lukket position”.

Nar rumtemperaturen nar den
indstillede temperatur i funktionen
afkgling/terring (COOL/DRY) ,
stopper udendgrsenheden, og
indendgrsenheden kerer med lav
hastighed.

Nar rumtemperaturen afviger fra den indstillede
temperatur, begynder indendgrsventilatoren at kare
i henhold til indstillingerne pa fiernbetjeningen.

Indendersenheden bliver misfarvet
med tiden.

.

Selvom plastik bliver gult som falge af pavirkning af
faktorer som ultraviolet lyd og temperatur har dette
ingen virkning pa produktets funktioner.

Driftsindikatorens lampe er deem-
pet. Enheden bipper ikke.

Er NIGHT mode (nattilstand) indstillet?

Multisystem

Den indendgrsenhed, som ikke ar-
bejder, bliver varm, og fra enheden
kommer en lyd af rindende vand.

Der lgber konstant en lille smule kalevaeske ind i
indendgrsenheden, selvom den ikke er i drift.

Nar der veelges opvarmnings-
drift, starter driften ikke med det
samme.

Hvis driften startes under afrimning af udender-
senheden, tager det nogle fa minutter (maks. 10
minutter), fer der blaeses varm luft ud.

Udendgrsenhed

Ventilatoren i udendarsenheden
roterer ikke, selvom kompressoren
kerer. Selvom ventilatoren begyn-
der at rotere, stopper den hurtigt.

Nar udetemperaturen er lav under afkglingsdrift,
kerer ventilatoren periodisk for at opretholde en
tilstreekkelig kelekapacitet.

Der siver vand ud af udendgrsen-
heden.

Under funktionerne AFK@LING og T@R er ror eller
rgrforbindelsessektionerne kolde, hvorfor der dan-
nes kondens.

Under opvarmningsfunktionen drypper der kondens-
vand fra varmeveksleren.

Under opvarmningsfunktionen ter opteningsfunktio-
nen det frosne vand pa udendersenheden, sa det
drypper ned.

Der kommer hvid rer fra udender-
senheden.

| opvarmningsdrift opstar der ved opteningsfunktio-
nen damp, som ligner hvid rag.
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Displayet pa fiernbetjeningen
fremkommer ikke eller svagt.
Indendgrsenheden reagerer ikke
pa fiernbetjeningssignalet.

« Er batterierne brugt op?

« Er polariteten (+, -) pa batterierne korrekt?

« Erder blevet trykket pa en knap pa fiernbetjeningen
til et andet elektrisk apparat?

Deaktiver DRIFTSLASEN.

Funktionsmaden kan ikke
eendres.

Koler eller varmer ikke

Er temperaturindstillingen i orden?

Er ventilatorindstillingen korrekt? Skift ventilatorha-
stigheden til Hoj eller Superhgj.

Er filtrene rene?

Er ventilatoren eller varmeveksleren pa indender-
senheden ren?

Er der nogen genstande, der blokerer luftindsugning
eller luftudledning pa indendgrs- eller udendersen-
heden?

Er der et vindue eller en der aben?

Det kan tage nogen tid at opna indstillingstempera-
turen, eller den opnas muligvis slet ikke afhaengigt af
rummets storrelse, den omgivende temperatur osv.
Er NIGHT mode (nattilstand) indstillet?

Rummet kan ikke koles eller
opvarmes tilstraekkeligt.

Rummet kan ikke afkoles tilstreek- | ¢
keligt.

Nar der anvendes en ventilator eller et gaskomfur i
dette rum, eges afkelingsbehovet, og dette medferer
utilstreekkelig afkelingseffekt.

Nar udetemperaturen er hgj, kan keleeffekten vaere
utilstreekkelig.

Rummet kan ikke opvarmes
tilstraekkeligt.

Nar udetemperaturen er lav, kan varmeeffekten veere
utilstreekkelig.

Luftstrammen bleeses ikke hurtigtud | < Vent mens enheden forbereder at blaese varm luft
i opvarmningsfunktionen. ud.

Luftstrem

Luften fra indendgrsenheden
lugter meerkeligt.

Er filtrene rene? [SICERE]

Er ventilatoren eller varmeveksleren pa indender-
senheden ren?

Enheden kan indsuge lugten af vaegge, teepper,
mabler, stoffer osv. og bleese den ud med luften.

Lyd

En knasende lyd hores.

Denne lyd frembringes af udvidelse/sammentraekning
af frontpanelet etc. pa grund af aendringer i tempera-
turen.

Der hores en "rislende” lyd. Denne lyd heres, nar udeluften treekkes ind fra
draenslangen, nar hzetten eller ventilatoren starter,
og det far vandet i aflgbsslangen til at sprgjte ud.

Denne lyd hgres ogsa, nar udeluften blaeser ind i

aflgbsslangen i steerk bleest.

Der hgres en mekanisk lyd fra
indendgrsenheden.

Det er lyden af releeet, der teender/slukker kompres-
sorens ventilator.

En lyd af rindende vand hgres. Dette er lyden af kelemiddel eller kondensvand, der

lgber inde i enheden.

Nogle gange kan man hgre
hvaeselyde.

Dette er lyden, der hgres, nar kelemiddelflowet let i
enheden skifter.

Timer

Er T/END/SLUK-timeren indstillet?

Send indstillingsoplysningerne for ugetimeren til
indendersenheden igen. Der lyder et langt bip fra
indendersenheden, nar oplysningerne er korrekt
modtaget. Der lyder 3 korte bip, hvis oplysningerne
ikke er korrekt modtaget. Vaer opmaerksom pa, at
oplysningerne modtages korrekt.

Efter et stramsvigt med stremudfald til falge er det
indbyggede ur i indendersenheden ikke korrekt.
Derfor virker ugetimeren muligvis ikke normalt.
Monter holderen til fiernbetjeningen pa et sted, hvor
signalet kan modtages af indendgrsenheden.

Er ugetimeren indstillet? (Sl k]

Ugetimeren virker ikke, som den | ¢
er indstillet til.

Enheden starter/stopper selv. .
Wi-Fi-interface

Nar der opstar en fejl under
tilslutning eller betjening.

Se OPSATNINGSMANUALEN.
OPSATNINGSMANUALEN findes ved at ga ind
pa hjemmesiden herunder.
http://www.melcloud.com/Support




HVIS DER ER TEGN PA, AT DER ER OPSTAET PROBLEMER

| felgende tilfelde skal du slukke for airconditionanlaegget og henvende dig til forhandleren.

* Hvis der siver vand ud, eller det drypper fra indendgrsenheden.

+ Nar driftsindikatoren blinker.

* Hvis afbryderen udigses ofte.

+ Signalet fra fiernbetjeningen modtages ikke i et veerelse, hvor et lysstofrer af elektronisk teend/sluk type (lysstofrer af invertertypen) anvendes.
« Driften af airconditionanleegget forstyrrer radio- eller TV-modtagelse. Det kan vaere ngdvendigt at installere en forsteerker til pavirkede apparat.
* Nar der hgres en unormal lyd.

» Hvis der konstateres kalemiddelleekage.
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o BETJENINGSVEJLEDNING e

\/1 A /|

\/
ANVENDES I LENGERE TID

e Anvend afkglingstilstand (COOL) med den hgjeste
temperatur indstillet eller ventilatortilstand (FAN) i 3-4
timer.

« Det tgrrer enheden indvendig.
« Fugt i airconditionanlaegget giver gode betingelser for svampevaekst
som f.eks. skimmel.

OOFF/ON
e Tryk pé@ o7 for at stoppe driften.

. Sluk pa afbryderen, og/eller tag stikket ud af stikkon-
takten.

A
e Tag alle batterierne ud af fiernbetjeningen.

Nér airconditionanlzegget skal bruges
igen:

. Rengoring af luftfilteret. SR

s Kontrollér at indendgrs- og udendgrsenhedens luftind-
sugning og luftudledning ikke er blokerede.

. Kontroller, at jordledningen er korrekt forbundet.

4
e Se “KLARGYRING FOR ANVENDELSEN”, og falg

vejledningen.
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A

A . \|
ELEKTRISK ARBE]DE

Installationssted

Installer ikke airconditionanlaegget pa felgende steder:

» Hvor der er meget maskinolie.

* Hvor salt forekommer, f.eks. i kystomrader.

» Hvor der frembringes sulfidgas, f.eks. i omrader med varme kilder, kloakvand,
spildevand.

» Hvor olie spildes, eller hvor omradet er fyldt med olieholdig os eller rag (f.eks.

madlavningsomrader og fabrikker, hvor plastikegenskaberne kunne blive

endret og dermed beskadiget).

Hvor der er hgjfrekvensapparater eller tradlgse apparater.

Hvor luften fra udendersenhedens luftudbleesning er blokeret.

Hvor driftslyden eller luft fra udendarsenheden kan genere naboer.

En monteringshgjde for indendgrsenheden pa 1,8 m til 2,3 m anbefales.

Kontakt forhandleren, hvis dette ikke er muligt.

» Anvend ikke airconditionanleegget under indendgrs byggearbejde, renovering
eller voksbehandling af gulve. Fegr airconditionanlaegget anvendes, skal rummet
udluftes, nar sadan arbejde er udfert. Hvis der ikke udluftes, kan der komme
fremmedlegemer i airconditionanlaegget, hvilket kan medfgre vandleekage
eller spredning af kondens.

»  Wi-Fi-interfacet ma ikke anvendes i naerheden af medicinsk, elektrisk udstyr
eller personer med medicinske enheder, som f.eks. en pacemaker eller
implanteret defibrillator.

Dette kan medfare en ulykke pga. fejlfunktion i det medicinske udstyr.

» Dette udstyr skal installeres og betjenes med en afstand pa mindst 20 cm
mellem enheden og brugeren eller andre omkringstadende personer.

» Wi-Fi-interfacet ma ikke anvendes i naerheden af andre tradlgse enheder,
mikrobglgeovne, tradlgse telefoner eller faxmaskiner.

Dette kan medfare fejlfunktion.

Installationsstedet for udenders en-
heden skal vaere mindst 3 m veek fra
antenner til TV-apparater, radioer mm.
| omrader med svage radio- og TV-
signaler skal der veere storre afstand

A\

Hold lysstofrar pa s&
lang afstand som muligt
fra airconditionanlaeg-
get for at forhindre
indvirkning pa driften.

Lysstofrar af
invertertypen

N

for at fore-

mellem udenders enheden og anten-
nen til det pageeldende apparat, hvis
betjeningen af klimaanleegget pavirker
radio- og TV-modtagelsen.

For at opna optimal ef-
fektivitet og forlaenge
brugslevetiden skal
udendgrsenheden
installeres pa et godt
ventileret og tert sted.

Vaeg etc.

bygge billed-
1"m forstyrrelser 100 mm /
eller eller stgj.
mere m ) ellermere/” o5, 35, 50VGI50HZ, 60)
ﬁa Tradles eller (Y K= 200/500 mm eller mere
telefon jnere = )
eller = E’
—beerbar -
telefon Radio 3 meller mere

Elektrisk installation

Sarg for et specielt kredslgb til stramforsyning af airconditionanlaegget.
» Sorg for at afbryderens kapacitet er korrekt.

Henvend dig til forhandleren, hvis du har spgrgsmal.




Senderens effektniveau (MAKS.)

17,5 dBm @IEEE 802.11b

RF-kanal

1 kanal ~ 13 kanaler (2412~2472 MHz)

Radioprotokol IEEE 802.11b/g/n (20)
Kryptering AES
Godkendelse WPA2-PSK
Softwareversion XX.00

Overensstemmelseserklaeringen findes ved at ga ind pa hjemmesiden herunder.

http://www.melcloud.com/Support

Indstil navn MSZ-LN25VG(HZ) | MSZ-LN35VG(HZ) MSZ-LN50VG(HZ) MSZ-LN60VG
Model Indendars MSZ-LN25VG MSZ-LN35VG MSZ-LN50VG MSZ-LN60VG
Udenders MUZ-LN25VG(HZ) | MUZ-LN35VG(HZ) MUZ-LN50VG MUZ-LN50VGHZ MUZ-LN60VG
Funktion Afkaling |Opvarmning Afkgling |Opvarmning Afkgling |Opvarmning| Afkeling |Opvarmning Afkgling |Opvarmning
Stremforsyning ~IN, 230 V, 50 Hz
Kapacitet kW 2,5 3,2 3,5 4,0 5,0 6,0 5,0 6,0 6,1 6,8
Indgang kW 0,485 0,580 0,820 0,800 1,380 1,480 1,380 1,480 1,790 1,810
Vasat Indendgrs kg 15,5
9 Udendgrs kg 25(HZ)/35:35 / 35HZ:36 40 55 | 515
Kglevaeskekapacitet (R32) kg 1,00 1,25 1,45
Indendgrs IP 20
IP-kode Udenders P 24
§ . LP ps MPa 2,77
Tilladt overdriftstryk HP ps VPa a7
L“;fmnggrﬁa(:“é’g;:}”” oB(a) | 42361291 451361291 | 43/36129) | 45/36/291 | 46/39/35/ | 47/39/341 | 46/39/35/ | 47/39/34/ | 49/45/41/ | 49/45/41]
Stgjniveau StiJIIe) /1ang 23/19 24/19 24/19 24/19 31/27 29/25 31/27 29/25 37/29 37/29
Udendgars dB(A) 46 49 49 50 51 54 51 54 55 55
Garanteret operationsomrade
Udenders Bemaerk:
Indenders
MUZ-LN25/35/50/60VG|MUZ-LN25/35/50VGHZ Nominel effekt
@ 32°C DB 46°C DB 46°C DB Afkgling — Indendgrs: 27°C DB, 19°C WB
) VI greense | H3ec\wa — — Udenders: 35°C DB
Afkeling 21°C DB -10°C DB -10°C DB Opvarmning — Indendgrs: 20°C DB
Nedre greense 15°C WB _ _ Udendgrs: 7°C DB, 6°C WB
27°C DB 24°C DB 24°C DB
Op- |@vre greense — 18°C WB 18°C WB
varm-
) 20°C DB -15°C DB -25°C DB DB: Tertemperatur
ning | Nedre granse — -16°C WB -26°C WB WB: Vadtemperatur
Wi-Fi-interface
Model MAC-567IFB-E
Indgangsspeending DC12,7 V (fra indendgrsenhed)
Stremforbrug MAKS. 2 W
Sterrelse HxBxD (mm) 79%x44x18,5
Veegt (9) 60 (inkl. kabel)
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Wi-Fi interface setting information

Indoor unit model name

MEMO

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

QOutdoor unit serial number

Wi-Fi interface MAC address (MAC)

Wi-Fi interface serial number (ID)

Wi-Fi interface PIN (PIN)

Wi-Fi interface SSID (SSID)

Wi-Fi interface KEY (KEY)

System commissioning date

Wi-Fi interface installation date

Installer contact details

Name

Telephone number

Name of Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
25, Boulevard des Bouvets, 92741 Nanterre Cedex, France

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Belgian Branch
Autobaan 2, 8210 Loppem, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Centro Direzionale Colleoni, Palazzo Sirio-Ingresso 1
Viale Colleoni 7, 20864 Agrate Brianza (MB), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte, 10, 2799-514, Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Carretera de Rubi 76-80 - Apdo. 420 08173 Sant Cugat del Valles (Barcelona), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Herts., AL10 8XB, England, U.K.

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERIA.S
Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye, Istanbul/Turkey



EC DECLARATION OF CONFORMITY DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EC UYGUNLUK BEYANI OEKNAPALINA COOTBETCTBUA

EG-KONFORMITATSERKLARUNG AHAQZH MIZTOTHTAZ EK EC OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE HOPMAM EC

DECLARATION DE CONFORMITE CE DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE CE-ERKLARING OM SAMSVAR DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVA-

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE KUUTUS

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
AMATA NAKORN INDUSTRIAL ESTATE 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commercié€le en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

HE TO TTAPAV TTIOTOTTOIEN UE OTTOKAEIOTIKF) TNG €UBUVN OTI Ol Ta KANIMATIOTIKA Kal 01 avTAieg BEpavaong TTou TTEPIYPAPOVTAl TTAPAKATW YIa XPHON O€ OIKIAKS, ETTAYYEAUOTIKO Kal EAAPPIAG
Brounxaviag epiBaAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljéer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl lretilen ve asagida agiklanan klima ve 1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlar yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
[eknapvpa Ha CBOsi COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Y€ KMMMAaTULUTE M TEPMOMOMMKUTE, ONUCAHK MO-A0ITy, 3@ ynoTpeba B XXMMULLHM, TbProBCKU U NMeKy MPOMULLIIEHMN YCHOBUS:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaliempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttdon ja kaupalliseen kaytt6on tarkoitetut iimastointilaitteet ja [ampdpumput:
HacTosILLMM 3asBnseT 1 6epeT Ha cebst UCKIIOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAWLIMOHEPL! U TENIOBbLIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HIKE U NpeAHa3HaueHHble AMs AKCryaTauum
B XXWITbIX MOMELLEHUWSIX, TOProBbIX 3anax 1 Ha NPeAnNpUATUSX IETKON MPOMBILLEHHOCTU:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym
i lekko uprzemystowionym:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-LN25VGW/MUZ-LN25VG, MSZ-LN25VGW/MUZ-LN25VGHZ, MSZ-LN25VGV/MUZ-LN25VG, MSZ-LN25VGV/MUZ-LN25VGHZ
MSZ-LN25VGR/MUZ-LN25VG, MSZ-LN25VGR/MUZ-LN25VGHZ, MSZ-LN25VGB/MUZ-LN25VG, MSZ-LN25VGB/MUZ-LN25VGHZ
MSZ-LN35VGW/MUZ-LN35VG, MSZ-LN35VGW/MUZ-LN35VGHZ, MSZ-LN35VGV/MUZ-LN35VG, MSZ-LN35VGV/MUZ-LN35VGHZ
MSZ-LN35VGR/MUZ-LN35VG, MSZ-LN35VGR/MUZ-LN35VGHZ, MSZ-LN35VGB/MUZ-LN35VG, MSZ-LN35VGB/MUZ-LN35VGHZ
MSZ-LN50VGW/MUZ-LN50VG, MSZ-LN50VGW/MUZ-LN50VGHZ, MSZ-LN50VGV/MUZ-LN50VG, MSZ-LN50VGV/MUZ-LN50VGHZ
MSZ-LN50VGR/MUZ-LN50VG, MSZ-LN50VGR/MUZ-LN50VGHZ, MSZ-LN50VGB/MUZ-LN50VG, MSZ-LN50VGB/MUZ-LN50VGHZ
MSZ-LN60VGW/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VGV/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VGR/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VGB/MUZ-LN60VG

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Bemeerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Not: Seri numarasi Urlintin isim plakasinda yer alir.

Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Babenexka: CepuiiHUAT My HoOMep e Ha Tabernkata Ha NpoayKTa.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto. Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Znueiwon: O oelpiakdg Tou apiBuog BpioKeTal oTNV TTIVAKISH OVOUATOG TOU TTPOIGVTOG. MpumeyaHmne: cepuitHbIii HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke usaenus.
Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto. Uwaga: Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej produktu.
Directives Odnyieg [vipekTuBu

Richtlinien Directivas Direktiver

Directives Direktiver Direktiivit

Richtlijnen Direktiv [vnpexTnBbl

Directivas Direktifler Dyrektywy

Direttive

2014/53/EU: Radio Equipment Directive

2006/42/EC: Machinery Directive

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No 206/2012
2011/65/EU: RoHS

Issued: 1 June, 2017 Akira HIDAKA
THAILAND Manager, Quality Assurance Department

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

JG79Y181H02





